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TERMINO DE REFERENCIA DE SERVICIO

1.AREA USUARIA )
Subgerencia Macro Regitn Il Huancayo, Agencias 2 Satipo, Amarilis, Agencias 3 Panao, Surcubsaimba,
Junin, Llats, Bafios, ia Unibn, Jesls y Ag.1 Huancayo.

2.0BJETO DELA CONTRATACION _ _

Realizar ef servicio de mantenimientos corrective de Ios grupos slectrégenos de las Agencias 2 Satipo,
Amarilis, agencia 3 Panao, Surcubamba, Junin, Liata, Bafos, la Unién, Jests y compra de baterias
para la agencia 1 Huancayo y Macre Region il Huancayo por encontrarse inpperativos. Siendo
necesario que este servicio lo realice una.empresa especializada y con experiencia en el rubro,

3.FINALIDAD DEL REQUERIMIENTO _

Lg finglidad publica de este requerimiento es asegurar el buen funcionamiento de. los grupos
electrbgencs con transferancia avtomatica de las agencias 2 Satipo, Amarilis, agencias 3 Surcubamba,
Panao, Junin, Llsta, La Union, Bafips, Jests, A9.1 Huancaya y  Macro Region Il Huancayo como
respalds eléclrico de emergencia, durante un corte programadoo imprevisible del suministro eléctrico
comerciat optimizéndo [a calidag de nuestros servicios.

El presenie requerimiento busca salvaguardar ia operatividad de la segiiidad o integridad de los
trabajadores, clientes internos y externos de la agencia, porende, de los hisnes, continuidad de negocio
e imagen del Banco de ta Nacidn,

4. OBJETIVOS DE LA CONTRATACION

Es contratar una persona Natural ¢ Juridica, para efectuar sl servicio de mantenimiento correctivo de los
Grupos Electrogenos instalados en agencias de la Macro Regién 1| Huancayo a fini de garantizar el
respaido del sisteiria eléctrico de estas oficinas, ante un corte infempestivo del suministro de energia
eléctrica, para saivaguardar fa continvidad de negocio, en bensficio de los usuarios y clientes,
asegurando. ia operatividad y disponibilidad del grupo electrégeno por deficiencia da la red comercial
siendo necesario que este sewvicio jo realice una empresa especializada. ¥ con experencia en este.
rubro.

5. PLAN OPERATIVO INTITUCIONAL - PO
Ei requerimientc de la confratacion se enéuentra vinculado al Chietive Operativo Instifuciénel N° 15
“Estabilidad operativa

&, ANTECEDENTES:

Con Iz presentacidn de Jos Informes técnice de cada agencia quienes con las recomendaciones
repoartadas, por la deficiencia técnica que presenta el grupo electrégenc v tablero de transferencia
automatica justifica fa atencion previos a la contratacion, los administradores de las-agencias 2 Satipo,
Amarilis, agencia 3 Surcubamba, Panag, Llata, Junin adjuntan recomendaciones reporiadas en las
inspecciones realizadas por un ingentero, donde &) requerimiento se justifica por cada una de las
deficiencias fécnicas gue presenta el grupo elecirdgeno v tablero de fransferencia automatica

7. ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO

7.1 DESCRIPCION

Servicio de mantenimiento correctivo de los grupos electrdgencs e instalacion del tablero de
iransferencia automatica; segin detalle actividades mantenimiento corrective en las Agencias 2 Satipo,
Amarilis, agencia 3 Panao, Surcubamba, Junin, Llata, Bafios, a Unidn, Jests ¥ suministre de baterias
de las agencias de:la Sugerencia de la Macro Region IIl Huancayo y Ag.1 Huancayo.

7.2 ACTIVIDADES MANTENIMIENTO CORRECTIVO
Realizar el servicio de los. mantenimientos corractives: de los gripos electrégenos. didsél en sus
sistemnas mecanices, eléctricos, elgctrénicos y equipo complementario, uliizando las espacificaciones’
técnicas de los manuales del fabricants v calidad de servicic
Para realizar el servicio se debe gjecutar los siguientes abajos
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7.2.1 AGENCIA 2 SATIPO
a) SUMINISTRO DEL ARNES y CABLEADO ELECTRICO

> El ameéys eléctrico para el conjunto de circuitos (cables, terminales, conectores, cintas, Entre-
otros) que llevan una sefial de un punto a ofros.

‘También se considera la proteccion contra-e calor, tomando-en cuenta e material que pueda.
rasistirlo

Suministrar el cableado de control y monitoreo, estos se realizarén con cable GPT de 2.5 mm?
de seccion. respetando las normas eléctricas y del fabricante

La conexion electronica y eléctrica 4 los sensores, swicht, accesorios de arranque y proteccion,
del sisterna etéctricos, y mecdnicos:

Configuracion del tablero del control del grupo electrégeno

A A A 4

AJUSTE Y REGULACION

»  Ulilizar herrarfienta especifica y el software para realizar los ajustes necesariog en el modulo
de arangue y proteccion  de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
> Realizar pruebas en condiciones de carga para la regulasian

- VERIFICACION,

¥ Una vez realizadd los ajstes, el supervisor asignado por la empresa verifica e funcion amiento
de la maquinaria. Asegurando de que el motor funcione de manéra suave y eficients, (sin

fragueteo de valvulas) y monitorear el consumo de compustible para asegurar que esté dentra
de los pardmetros normales. e

) SUMINISTRO E INSTALACION DE UN MODULO ELECTRONICO DE ARANQUE'Y
PROTEGGION

> Todas las actividades de acondicionamiento, montsje e instalacidn estardn & cargo. del
contratista; debiiendo entregar el tablers de confrol s instatado, de fal forma que fincione de
forma autematica y manual con el grupe glectrigens y suministro eléclico comercial de la
agencia. ‘
Desmontaje del médulo Power Wirzard 1.0 _

Acondicionar el tablero de controt para el montaje del nueve médulo electronico. :
[Instafacion del'méduls de arranque y proteccién con display parada del gfupe glecirdgeno en.
fos modos manyal y automatico. Visualizar parémetros eléctricos, mecanicos el méduld tiene
que estar disefiada especialmente para &l encendido y apagado del G.E. de las siguientes
caracterfsticas: modulo compacto tamafio total 140 mm x 113 mm x 43 mm (5.5 "x 4,4" X 1,5 "
tamano del recorte dal panel118 mm x 82 mm (4,6 “x 3.6") espesar maximo del panel 8,0 mm
(0.3") PESO 0,26 kg, auto iniciar el inédulo de Control (TC, Ric) auts iniciar el médulo de Control
(TC, Rtc, reactor de alta temperatura).indicar & modelo y marca en la propuesta

# Contard con sus respectivos interruplores térmicos de proteccioh para el madulo 12vde,
220vdc, ete. _

Facilitar el diagrama de conexion del médulo de grrangue y proteccidn.

Para realizar sl sistema de arranque, electrovalvuia y pre biomba sé instalara 04 refays de: 12vdc
— 30 amperios — 5 pines encapsulade incluyendo su base-de PVC: cuadrada éon retiro de fos
relay automotrices existentes '

Es necesario. que. ef proveedor cuenie con software del madulo electronico de arrande y
proteccion.

cableado del mdadulo indicado, con cable GPT de 2.5 mm

Realizar la configuracion y programacién del méduio electronico para el monitored y control del
grupa eleciragenc 220 VAC y con.sus horas de trabajo actyal del horémetro

La gonfiguracion para Ia conexidn.y monitoreo con el tablero de transferencia automatica.
verificar ia speratividad, monitores ¥ alarmas lemperatura, presion de aceite, fevoluciones del
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motor, voltaje VAC, DGV
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» Ei ¢ableade por el ameés eléckrico

caracteristica del médulo de arrangue y proteccién slectronico con panfalla,

Alimentation 12 vdc ! Visualizaciohes en pantalia del médulo:
Protecciones: '
Falla por sobrecarga, i Nivel de combustible en porcentaje.

Tampeératura de refrigerante,
Presion de aceite,

Falla para alcanzar frecuencia de cargé.
Falla para alcanzar voltaje de carga.

Parada de emergencia. 1 Horas de operacion.

Bajo / Alio voltaje:de bateria. | Voltaje de bateria.

Bajo/Alto voltaje de! generador. i Velocidad de gire.

Baja/Alta velocidad, i Fracuencia,

Aliz temperafura del motor, i Corriente de !as tres fases L1, 12, L3.
Baja presion de aceite. s Voltaje de las tres fases L- Ly £ - N
Falla dé paro. :

Falta de arranaue.

c) MANTENIMIENTO CORRECTIVO DEL ARRANCADOR DE 12 VDG

¥ Desmontaje del arrancador del 12 VDC

= Suministro de bendix armadura de la mismia caracteristica original io cual se realizara e! cambio
por ef averiado

»  Suminisiro de solenpide de Ia misma caracteristica original lo cual se realizase el cambio por el

averiado

Mantenimiento, , corrective de carbones, rodamientos, , plezas moviles, reductores de

velocidad y bendix pars su operatividad eficiente

Montzje e instalacion ton sus respectivos cables de fuerza v automatizacion

Adjuntar vistas fotograficas en sus tres etapas dei correctivo

Solencide horquidea, porta carbon campo y afmadura, bendix y lapas

- Thantenimisnto de arrancador det motor, que incluye el desmontaje, implezd de bobinas ¥ camgo

magnético del arrancador con solvente digléctrico. Posteriormenie, se debers reajizar gl moniaje

de este con su torque de ajuste en pernos y fuercas.

hd
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d) ACONDICIONAMIENTO TECNICO DEL TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA Y
GRUPQ ELECTROGENG

DESCRIPCION DEL ACONDICIONANIENTO DEL TTA.

Suministrade por la agencia 2 Satipo

Tablero de transferencia aufomatica con medule DSE 7420

Cargador de bateria d 12 VDC de carga fiolante de 5.amperios (carga constante para la bateria dél
GE)

wando motorizado marca ABB trifasico de fuerza

02 interruptores termormagnéticos trifasico de 40 amperios

El tablero de transferencia automalico &sta para la operatividad de 220 VAT en trifasico monofasico,
por lo cual debe acondicionar la automatizacion y cableade de fuerza al requerimiento del tablero
eléchico general. o dg emergencia

Es nacesario que el proveedor cuente con el software det méddulo DSE configuiacion de
parameairos del GE y TTA par o indicado
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CONFIGURAGION Y PROGRAMACION DEL TABLERQ DE TRANSFERENCIA AUTOMATIGA
220VAC

> Realizar {a configusagion y- programacion def. indduic de fransferencia DSE 7420 para el
monitorec ¥ control det grupo efectrégenc y el suministro eléctrico

» Red comerclal de trifasico de 220 VAC

> Confirmar’ la operatividad, monitoreo y alarmas’ iemperatura presite de aceite, sobre tensidn,
revoluciones del motor, voltaje VDC, VAC.

®  Asimismo, canﬂgurac;on de proteccion y monitoreo de verificar alarmas de parametros eléctricos
.come patencia, tensién, intensidad y frecuencia det generador y suministro elécfrico comercial,
voligje de baterfa, alternador, falla de generacion, alta temperatura, presion de aceite y paradas
de emergencia {02} _ _

» Debe configurar las horas de trabajo en el modulo con la del Hordmetra del GE y dejaria
operativag _ _ _

»  Con alarmas auxiiares, minimo 02.(TTA y GE)

e) DESMONTAJE DEL TABLERO DE TRANSFERENCIA ACTUAL

Realizar el desmontaje del tablero de tansferencia, se, realizard la coordinacién con la
adminisiracion para no afectar [a continuidad de negotia

Désconexion de ios cableadas de fuerza de Ia red comercial, grupd electrogeno v de los cablés
GPT de autornatizacién del grupo electrégeno y TTA, descone)ﬁon del cableado de carga
Retiro de los cabies GPT de automatizacion

Retiro dél tubo de PVG eléctrico e 2" de didgmetro

Desmontaje del tablero de transferencia automatica v del cargador de baterfa de 12 VDC.,

Los cortes aléctricos de voitaje para el servicio técnico daben ser minimo de 10 230 mlnutos

E proveedor tiene que tomar sus precauciones técnicas para que la agencia continge-con la
sontinuidad de negocio

Limpieza y ptiverizado con solvente dieléctrico ecoldgico los cables de fuerza({red comercial,
grupo electidgenc y carga }

v OYVYYYY Vv

£} MONTAJE E INSTALACION DEL. TABLERO DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA

> Realizar el monigje e mstaiacnon del tablerg de transferencia en el ambiente indicado
> Montafe del gabinete del TTA adosado en la pared por lo cual deberd contar con accesorios de
anclaje a ia pared {(moftaje es'en el misma sitio dél TTA retirado)

». La altura de instalacion dei TTA serd: a.1.80 m del piso a la.parte superior del tablero. El tablero
debe estar nivelado con respecto 3l techa v pistrdel drea.

» Los cables eléctricos de fuerza y control con sus respéotivos. termibates decokré, mangas termes.
contraibles con log colores normades y rotulados de los aceesorios'y cumponentes eléctricos del
TTA

> Realizar cableado, |a configuracion y prograrmiation del méduio de transferencia DSE 7420 del

~ TTA para el monitoren y control det grupo electrégenc y suministro eléctrico

> Red.comercial de trifasico de 220 VAC

5 ‘También, debe suministrar ei cableado de éontrol y monitorea, estos se realizardn gon cable
GPT de 2.5 mm? de: seccidn. Con su respectivo rotulado

» ‘Suministrd y conexion de cables de fuerza de 16mim2 NH 80(desde el tablers. dé control del
grupo electrogend altabléro de transferencia autorrdtica.

i > Distancle de cableady g8l tablero de transferencia al grupo electrogeno 3 metros,

> Sedebe tener especial cuidado con el orden de fases'y fespetar los bornes de fase donde usara
el fasimetro

> El cableado de proteccion se reatizara con ¢able para puesta a tierra verde/amarillo de 8- mm? de

i seccién. Este comprendera &t cabléado desde el tablere de transferencia y de este al grupo
' . electrdgena. . _ _ _ _
# Realizar gl balanceo de carga y eficiencia de trabajo con el tablero de tranisférencia automatica
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Para el enlubado dal cableado y conexiones elécicas se usardn 3 metros de tubo solido de 1.5

mm de espesor, tipe Conduit de acero galvanizado ETM de 1 %' de digmelrocon sus respectives

accesarios, curvas, conectores recto y caja de paso galvanizados de 6" x 8" x 4"

Suministro & instalacién de 0.40 cm de tubo Conduit galvanizadoe flexiblg con revestimiento de-

PVC con su respectiva presoostopa para sy conexion al tablero de contrel dei grupo electrégeno

»  Todas las actividades de acondicionamiento, montaje e instalacién estaran a cargo del
contratiste; debiendo entregaret TTA e instelado, de tal forma gue funcione de forma
automética v manual con el grupo electrogeno v suministro eléctrico comercial de la agencia.

¥ Hmpigza y pulverizado con insumo dieléctrico ecoldgico los, interruplores terimormnagnéticos,
gceesorios eléctricas, electrénicosy sl OTM.

> Concluidos el mentaje instalacion de los accesorios electromecanicos, las cbras civiles en &l

ambiente deben quedar en perfectas condiciones tecnicas v civiies, donde &l pintado és con el

coloraxistents,

A

ADVIERTES

R

¥ .No se usaran tubos ni canaletas ds PVC
g) PRUEBA DE EFECTIVIDAD DEL GEy TTA

> Estara a cargo del ingeniero supervisor y téenicos seguirdn ios procedimientos recomendados
por el fabricante que certifiquen |a validez de:fas respectivas garantias ds fabrica.

Encendido y apagade del grupo- électrogeno desde su feblere de control de arranque v
proteccion, en el uso cuando sea necesario. Asi mismo del module eléctronico del TTA

Manuat y cartila def uso y operativa delf TTAy GE.

Verificacion, pruebas de funcionamiento de lo indicado en ¢l numeral 6.2.2.1

Y

A4

CARACTERISTICA DEL TABLERC DE TRANSFERENCIA AUTOMATICA PROVEJEC SAC
MARCA Y MODELO DEL TTA

MARCA OTM: ABB _ MARCA MODULO : DSE
MODELO:TTA 3 X 40A 7420 o SERIE: 6318112
\ SERIE : 2017-80-7420 MOD OTM: 80F3CMAZ3GV
L] CARGADOR BE BATERIA : DSE 12VDC - COBA 12VBA | SERIE: 2T100ADI01207006R

CARACTERISTICA DEL GRUPO ELECTROGENC CARTERPILLAR

MARCA Y MODELG DE GRUPO PERKINS OLYNMPIAN GEP 13.5-4 ' 2019

MARGE:471147 .| CODIGO DE BARRAS

MARCA DE MOTOR : PERKINS MARCA DE ALTERNADOR: OLYMPIAN

WODELO: GEP 13.5 -4 SERIE ALTERNADOR : 2445891013

SERIE MOTOR : 5994054 ] KW 125 VOLTAJE NOMINAL 1220
FASES : TRIFASICO  AMP: 39 '

7.22  AGENCIA 2AMARILIS _
7.2.2.4 SUMINISTRO E INSTALACION DE UN SENSOR PRESION DE ACEITE

Suministro del sensor de presién de aceite original

Limipleza y pulverizadé con desengrasatite el motor libre de aceite, combustible y, polva
Desmontaje del sensor de presion de soeite avarigdo

Montaje del nuevo sensor de presion de aceite con su respective torque de ajusie
Lectura visual en bar 1a presidn del aceite en el méduio Power Wirzard del GE.

¢ CARACTERISTICAS
- 17108

- 0-90 Bar

-1 £0.15 Bar

YYYVYY
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- SMP Europe Lid. 86043 )
SENSOR DE PRESION DE ACEITE

7.2.2.2 PINTADO DEL PROTECTOR METALICO POSTAERIOR DEL GENERADOR

Desmontaje del Protector métalico (excitatiz)posterior del generador

Lijado de la corrosidn'y 6xidos del protector metalico

Usar pintura de calidad base al aceite _

Pintado de acabado con pintura epoxica color amarilio Caterpillar (color original del GE)

Para el pintado se usard pistola para pintar con compresor de baja presion, suceion de ‘gravedad

Montaje del ptotecior culminado el servicio de pintado

YY YV vy

VERIFICACION

UQQE Lot T,
=" Sarglo bl
Guillen
Ma. 20

»  Una vez realizado el montaje e instalacion, el supervisor "e@sii‘_gnadd por la empresa verifica el
funcionamiento del sensor, Asegurando de que-e! motor funcione de manera eficiente monitorear

{a (ectura ene{ modulo dél grupo électrogeno para asegurar que estd dentro de los parametros
e © norfiales: ' o '
> Pintado ¢on pintisra de cafidad indicado,. libre de residucs contaminante al giupo electrdgeno

7.2.2.3 PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

PRUEBAS AL TERMINO BEL SERVICIO

Las pruebas para Ja pussts en servicio.y verificar el cotrecto fu ncionamients det grupo, seran en
coordinacidn y presericia del personal Técnico y/o administracion de la agencia, se deberan
regliZar 3 pruebas con carga y en vacio, con una frecuencia de 20 minatos, durante no menos de
01 hora; se verificara gque no.exista fuga de aceite de! sistema de lubricacion, verificar el correcto
funcionamiento del grupo electrogeno en sincronizacion con el UPS N
Elaborar un protocolo de pruebas firmado per un Ing. Mecanico o Mecanico Electricista Golegiado,
‘segln anexo A {formate técnico). . o

Y. 723 AGENCIA 3PANAD o _
7231 SUMINISTRO E INSTALACION DE.UN SENSOR DE TEMPERATURA
> Suministro del sensor de temperatura, original _
> Limpieza y pulverizads con desengrasante el motor libre de aceite, combustitte y polvo

# Desmontaje del sensor de temperatura averiado

R Py
e e L .
¥ Patenug ) %
£ amiaa B
(’\ Sitree g I
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» Montaje del fivevo sensor de tfemperatura con su'tespectivo torque de gjuste
CARACTERISTICAS
S-24V,. 3W
-3.01
- 108 £ 3°C
-1 1171145

ViSTA FOTOGRAFICA DEL SENSOR DE TEMPERATURA.

7.2.2.2 SUMINISTRO E INSTALACION DE UN TERMOSTATO
> Buministro del lermostato de temperatura original
» Desmontaje del termostato de lemperatura averiado

> Montaje del nueve termostato con su kit de empaquetaduras con su respectivo torque de gjuste

CARACTERISTICAS
-88°C MADE N ENGLAND
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88°C-MADE IN ENGLAND

7.2.3.3. SUMINISTRO E INSTALACION D UN MARCADOR ANALOGICO DE TEMPERATURA
> Suministro-de un marcador de temperatura {mancemstiojeon st respective sensor
> Desmontaje del marcadér de temperatura averiade '
> Montaje del Ausvo marcador de temperatura con su kit instatacidn con su respective forque de
Bfuste
> CARACTERISTICAS
-40-120°C
1900 = 28DF

' 7.2.3.4 INSTALACION DE UN CARGADOR DE BATERIA DE 12 VDG

> Reallzar ef cableado para el circuito de 220 VAC, ¢on su respectivo-cable- de proteccion desde

r lz agencia primer piso al quinto piso (azotea} ambiente del grupo slectrogeno (inmueble de Ja
_ municipalidad) _ '

»  Suministro € instalacion de un tomacorriente doble con linea a tiersa

> Elcableade con cable de 4 mm libre alégeno NH 80(circuito de 220 VAC
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La conexién con su réspectivo interruptor termomaghética de 16 amperios se realizara en la réd
comercial { del cableade del primer piso al ambiente del grupo electibgeno

> Realizar la conexidn del cargador de bateria entrada de 220VAG del tomacorriente v 13 salida de
12 VDC a la bateria del grupo electrdgeno
» Elproveedor usaratodos los materiales para el cableado del circuita eléclrico a la casta del grupo
electidgeno (no se usaran canaleta de PVC).
> Desrpontaje del marcador de femperatura averiada
» Uso de tuberfa Condutit sofido galvanizade de %" de diametro con sus respectivas abrazaderas
VERIFICACION

Una vez realizado &l montaje g instalacion, el supervisor asignado por la empresa verifica el
funcionamiento dei sensor. Assgurando de que el mofor funcione de manera eficiente monitorear ia
lectura de temperatura para asegurar gue esté dentro de los parémefros normales

7.24 AGENCIA 3 SURCUBAMBA
7.2.4.1 ACTIVDADES
Para realizar 8l servicio se debe ejecutar los siguientes trabajos
Suministro-e instalacion de un tablero metélico adosado de 250rmm x 200mmyx 150mm RAL 70354P686,
con su placa de montaje
El montaje del fablero metalico adosado la altura recomendable es de 1.80 con respecio al piso
instalacion de un conmuiador de linea de transferencia de tres posiciones mofnofasico de 32 ampenos
Io cual el montaje € instalacion se realizara en el interior del tablerc en una placa de sujecion para la
estabilidad y manipuieo det conmedador
La pueita del tablero con su chapa ds calidad pars la proteccién det manipuleo de personal ajeno al
servicio
instalaciones de 02 led sefial luminoso de 220 VAG {color verde red comercial, rojo grupo electrdgenc
Realizar el cableado interno del conmutador de linsa de transferencia de red comercial, grupo
electrogenc v carga al iablerc eléctrico de emergencia
instalacion de 20 mt de tubo EMT Conduit de % de digmetre, con sus respetivos accesorios para su
fiontaje @ instalaciones para el cableado eléctrico desde el grupe slectibgens =l iablero de
fransferencia manual (conmutador)
Instatacién de 05 curvas de % de diametro ETM Conduit
instalacion det cabié NHO 80, dé 6mm, |z distancia a cablear 25 metros
L transférencia del cableado de carga serd canectada al interruptor general del tablero eléctrico de
amergencia

El cableado del tablero elécirico general de fa féd comercial con respectiva llave termomagnética
general de 32 amperios al Conmutador de linea de tres posiciones

7.2.4.2 MONTAJE UBICACION DEL TABLERO DE TRANSFERENCIA MANUAL
Fl montaje se realizara en el ambiente de los tableros eléctricos en una ubicacidn que no interfiera con
el manipuieo de [a transferencia manuaj

2\ 7.243 GRUPO ELECTROGENO MOVIL

}'“) ‘instalation de 4 metros de tuberia elecirosoldada de escape de 2 pulgadas de didmetro por 1.5 de
S elcie

instalacidn de una unidn flexible de acero inoXidable con sus respectivas bridas, pernos tuercas y
empaque. ' '

Acoplamiento de la tubeda de escape, 13 unidn flexibie d acero inoxidable con el escape del grupo
slectrogeno

Pruebas de funcionamiento del grupo electrogeno.; elaborar un prologolo de pruebas fimado por un
Ingeniero mecénico Colégiado segln anexo 1
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E1 Proveedor éstara a cargo de 10dos los frabajos de embalaje, las necesidades de transporte, seguros,
polizas, licencias o permisos.

7.25 AGENCIA 3 JUNIN o

7.2.5.1 Suministro deiun AVR, fugnte de diodos rectificadores rodamientos, y mantenimienia carrectivo
del generador _ _ B _ _
Los repuestos originales donde ese adjunta fas caratteristicas del giupo elecirogeno

7.2,5.2. GENERADOR,
Desmontaje del generador

= realizar el ensayo de resistencia de las bobinas con el meghometro, para ia comparacién
de resultados € informar

» .Desmantaje del altermador para su traslado evitando maltratos del bobinada con partes
metélicas _

Limpieza de la suciedad acomulada,con liquide dieléctrico solventes desengrasantes

* En caso de suciedad con grasas o aceites aplicar vapor a presién para efiminarlo
Luego de la #mpieza homear por al enos 2 horas indicando las femperaturas aplicadss,
para:elimingr humedad y liguidos presente. Seqiin ef tamado del alternador el tismpo
para alcanzar para alcanzar la temperatura aplicas.varia - _

» Hacer el ensayo de resistencia con el megometio, anotar {a lectura para el informe:
técnico

= Comparar el resultado con el punte 't donde deberia aumentar, en ¢aso dé que no
aumente revisar si adn quédan residuos. dé contaminacian, '

'+ Para el re-barnizar el bobinado, aplicar & barniz digléctrico por el método de inmersion
cuando el generador se encuenire ‘a4 su temperatura adecuada. No. aplicario
inmediatamente cuando sale del horno, ya que el barniz sé. dafia, asegurarse gue el
bobinade esta completarriente limpic antes de aplicar el barniz, no aplicar bamiz sobre
confaminacion,

» Al tebamizar se-debera curar el barniz al horno, con temperatura y tiempa indicadoe por
&l fabricante, '

»  Dejér enfiiar; hacerfa medicidn de resistencia con el megometro.

+ Comparar resultade con los puntds anteriores donde debe quedar en Optimas
gondiciones de operatividad donde la empresa prestadora del servicio del rubro aphique
sy experiencia del servicio solictato.

Mantenimierito de.fa excitatriz _
Se realizaré empleando la 1enica y procedimiento en & generador _ _
En &l informe técnico indicar las lecturas realizada del megado antes presente ydespués adiuntando

vista fotografica como minimo 04 para cada punto desarrliado

SUMARIO DEL BARNIZADO REBARNIZADO

El proceso de bamizado, siguiendo las recomendaciones del fabricante del barniz disléctrico
Barnizar por infnersién aplicando ei tiempo de sumergido '

El horneado par &l tiémpo y temperatura seglin indique el fabricantes dél barniz, por lo cusl &n gl
informa técnico indicar ta temperatura del horneado '

IMPORTANTE: indicar caracteristicas del barniz aislante de secado ai horho para el servicio
solicitado’

Surministro y cambio de los rodamientos del rotor _

Los redamientos originales de la ‘misma caractaristica existéntas ibré mantenimients,
7.2.5:3 SUMISNTRO E INSTALCION DE UN KIT DE FUENTE DE DIODOS

Descripcion:

Kit de puente rectificador utilizado por los igeneradores Mecc Alte.
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Inciuye todo el conjunto de pacas gue contienen ios diodos en configuracion dnodo comun ¥
los diodos en configiracién cdtodh comun v un varistor.

Alternadores ECO/ECP

Voltaje: 1200V

Actuah 25

7.2.5.4 SUMINISTRO E INSTALCION DEL AVR SR7 -2CG
Caracteristicas (éenicas
+.Requlador de voliaje automatico: Este regulador dg voltgje electronico de 5 amperios de disefio
avanzado para garantizar ¢l mejor rendimiento de! alternador.
2. Sisterna de Proteccion: El regulador esta efiuipado con un completo sistermna de profeccion contra
condicicnes de operacion que puedan ser peligrosas para la maguing, gerantizando un
funcionamisnto seguro.
3.Amplia compatibilidad: este regulador €s adecuado para alternadores Mece Alte y s estandar
para salidas de potencia trifasicas v monofasicas de hasta B5 kKVA.
4 Carcasa de ABS: Ef ABS tiene buenas propiedades aislantes, s ligero y resistente al desgaste,
y los requladores fabricados con &) son duraderos.
5.Rendimiento confiable: el método de configusacién de la placa establizadora de voltaje es
simple, facil de usar y de rendimiento estable y confiable

CARACTERISTICA DEL AVR SR7-2G

Tipo de articulo: Regulador de voltaje automatice
Material: ABS

Modelo; SR7-2G o
Deteccion y gnfrada de energia; 80-270VAC
Entrada de energia: Voltaje 50-270VAC (1, 2)
Frecuencia: 50, 60Hz

Salida de campé magnético! Maxime 83VDC cuando el voltaje es de entrada de 220VAC,
en ia comiente es BA continuamente

Tasa de reguiacion de voltaje; £1%

Entormi: )

Temperatura de trabajo: -40-70 °C

Humedad maxima: Hasta 95%

Temperatura de almacenamiento: -55-86 °C

1 X Insfruceién

A m K B N E =n

P ¥ E M & B

CARACTERISTICA DEL GE MITSUBISHI MEC ALTE SPA
= Margesi: 381734

Motor: Mitsubishi

Modelo: S3L2 618D

Serie:8766 93

GENERADOR: Mecc Alte Spa

Modela: ECO3-1L/4

Serie: 0001001883 Kw; 8.6

" I 1 o @ | 3

Prusbas de funcionamiento del grupo electrégeno, elabiorar un pritocelo de pruebas firmadoe por
un Ingéniers mecénics Colégiado segln anexo 1

El Proveedor estara a cargop de todos los trabajos de embalzgje, las necesidades de transporte,
seguros, pdlizas, licencias o permisos,

7.2.6. MACRO REGION lll HUANCAYO

7.2.6.1 Suministro e instalacion de una bateria de celda/ﬁg.‘mz vde .9 AR (grupo electrégenc
HUYNDAY)
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7.2.6.2. AGENGIA 1 HUANGAYO

-Buministro e instalacidn de una bateria de 12 vdc para e grupo eléctrégetio
CARACTERISTICAS
-Capacidad de arrangue: 950 amp.
-CCA 940:amp.
-Capacidad pominal: 135°
-N° de placas: 21
Redlizar el cambio defa bateria de 12 vdc del grupo electrégenc Perkins Stamford
-Realizér prueba de sricendido.del grupo electrégenc en vacio

' AGENCIA 3LLATA :

| Suministic e ihstalacién del mandmetro de presion de aceite

Suministro ¢ instalacion de 3 meties dé tuberia de escape de 2 mmx 2 %" de didmetro con
sus respectives soportes metdlicos _

Suministro de una.union flexible antivibratoria de acers inoxidable con sus respectivas bridas
aceradas (04 unidades de. %" de espesor x 120 mm de digmetro exterior ),perncs de sujecién,
empaquetaduras de alta temperatura, dinde sé realizara el acoplamiento v soldadura de en las.
bridas con ta tuberia de escape
7.2.7.4 Suministrd e instalacion de un calentador de agua. de 1000 Walis con su respectivas maguera

' para alta temperatura y Conectores .de bronce tipo pitdn
7.2.7.5 La salida del calentador de agua conectado al monoblock con su réspectivo pitdn de bronce
7.2.7.6 Cableado slectrica concable NH 80'de 4 mm para el calentador de agua con su Tespectivo
interruptor téfmomagnético tino riel DIN: de 20 amperios

728 AGENCIA 3 BANOS )
7.2.8,1 Suministro ¢ instalacion de un AVR original de fa misma.caracteristica actual Lefoy Somer R
230/A realizando ef cambio d ellos terminales del-circuito positivo y niegativo iy los terminales
del voltaja CA _ ' _
7.282 Los cables de fuerza dél generador 'y bobinas realizar & cambio de los terminales tipo oial,
realizar el suministro ¥ cambio de fos pernos’ axidados de sujecidn de (a lozz tipo cerdmica
Reatizar el mantenimiento preventivo del cableado eléctrico del motor y tabisro de control del
.. grupo electrdgeno, con su precinto,suminstro.y cambio de lerminales
7.2.83 Suministrd de un calentador de agua tipo botella con sug respectivas manguerss de:5/8 dealta
presion y temperatura ,con sus respactivas abrazaderas geeradas de calidad
- La sailda del calentador de agua. conectarlo al monoblock del motoer con su conector de
bronce tipo pitén para mangueras de 5/8" d didmetro N
- Caracteristica: '
- Liquido.de calentaniento refrigerante para fnotor termostato fijo de 1000 Watts de 38° &'
48°C '
- Con certificacion UL con certificacidn CE; presién méxima de 620KPA(90 PSI)
- Voltaje. de 240 VAC NEMA ton certificacion UL,con cerificacion CF,presion maxima de
620KPA{D PS }
-~ Suministro de un inferrupter termomagnético de 15 amperios’ tipo rief DIN,su montaje e
instalacion en el1ablerd de contret del grupe electrégang. ' h
- Suministro e instalacién de cable NHO0 de 2mm2,realizar ef cableado de un punto eléctrico
del ambiente del grupo glactrégenc 4l intsrruptor termomagnético tipo riel DIN
~  Realizar el cableadw con tuberia SAP de PVC ton sus respectivas abrazaderas

AGENGIA 3 JESUS
Suministra e instalacion de un OTM (interruptor de transferencia automatica) ,realizando el
cambio en el TTA '
Manual Switch

Type 125/3P

OTM bobiria de 220 -240 vac
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Rezlizar e cableado eléciico de fuerza y automalizacidn com sus respectivas pruebas de
operatividad en manualy en automatico, con el grupo electrogenc

7.210 AGENCIA 3 LA UNION
7.2.10.1 Suministro e instalacidn de un calentador da-dgua tipo botella con sus respectivas mangueras
de 5/6-de alta presidn y temperatura ,con sus réspeclivas abrazaderas aceradas de calidad
- La salida del calentador de agua conectario ai monoblock det motor con su conector de
bronce tipo pitdn para manguéras dé 5/8” d didrmelro
- Caracteristica:
- Liguido de calentamiento refrigerante para motor termostate fiio de 1000 wuatls de 38° a
49°C
- Voltaje de 240 VAC NEMA con cerifficacién UL,con certificacién CE présién maxima de
B20KPA{S0 PSI)
- Suminisiro de un interruptor  termomagnético de 15 amperios tipo. riel DIN s0 montaje e
instalacion en el tablero de control del grupo electrégenc
- Suminisiro e instalacién de cable NHS0 de Zmm2, realizar ef cableado de un punto eléctrico
del ambiente del grupo electrégeno alinterruptor lermomagnético tipo rig) DIN
- Realizar ol cableado con tuberia SAP de  PVE con sus respeciivas abrazaderas

7.2.40.2 SUMINISTRO E INSTALACIGN DE MARCADORES ANALOGICOS DE 12VDC

- Suministro € instalacién dé un medidor de presidn de aceite eléctico de 12 vde, rango de 40
a120°C psit donde se debe incluir el sensor de presion de acsils para su cambio € instalacion

- Suminisirg ¢ instalacién de un medidor de témperatura eféctrico de 12 vde, rango de 0 a 100
psi donde se debe inclulr el sensor para su cambio e instalacion

- Suministro e instalacidn de un voltimetro de rango de 8 a 16 vde

- Realizar &l cableado con cable GPT con sus respactivos terminales

- Mantenimiento preventivo de los cables vy amnés electicos del grupo electrdgens v tablero de
control del grupo electrégenc

| CARACTERISTICA DE LOS GRUPOS ELECTROGENOS

"AGENCIA 2 AMARILIS _
MARCA' Y MODELG DE GRUPO ELECTROGENG: LISTER PETTER OLYMPIAN LPW2A08B1
| $IARGESE 488087 CODIGO DE BARRAS 1 46226507000794
| MIARCA DE MOTOR: PERKINS RMARCA DE ALTERNADOR: OLYMPIAN
SERIE MOTOR: 5894050 SERIE ALTERNADOR: 24458%/010. L
VOLTAJE NOMINAL (voltees) 220 FASES {frifasico o monofasicol TRIFASICC
POTENCIA NOMINAL {KWY: 12 Kw CORRIENTE NOQMINAL (armpario) 38 AMP.

AGENCIA 3 PANAO :
MARCA ¥ MODELQ DE GRUPO ELECTROGENG: LISTER PETTER OLYMPIAN LPW2AQ81
]\__ 'MARGESE, 366221 CQDIGO DE BARRAS : 46226507332
: MARCA DE MOTOR: LISTER PETTER MARGA DE ALTERNADOR: OLYMPIAN.
. SERIE MOTOR: 079870LPW2AS1 SERIE ALTERNADOR: 119778/04
2\ | VOLTAJE NOMINAL (volteos):220 FASES (infésico o monofasico): Mohdfasics
| POTENGIA NOMINAL (Kw); 8 Kw GORRIENTE NOMINAL (amperio) 36.4 AMP.

___MACRQ REGION HUANCAYO

MARCA Y MODELO DE GRUPO ELECTROGENG: DAEWOO
MARGESH CODIGO DE BARRAS : 48226507332
MARCA DE MOTOR: DAEWCO. MARCA DE ALTERNADOR: X
MODELO MOTOR: GDABBCUE | SERIE ALTERNADOR; X




VOLTAJE NOMINAL (voliecs): 240

?ASES {iritasico o monofasico); I\Ebnofasic_o

POTENCIA NOMINAL (Kw): 5.5Kw

CORRIENTE NOMINAL (amperio) 24 AMP.

_ AGENCIA 3.LLATA . _
MARCA Y MODELO DE GRUPO ELECTROGENO: PERKINS OLYMPIAN ___
MARGESE _ CODIGO DE BARRAS : 46226507332
MARCA DE MOTOR: PERKINS MARCA DE ALTERNADOR: OLYMPIAN
SERIE MOTOR: 00075994 | SERIE ALTERNADOR: 750 15330

VOLTAJE NOBMINAL fvolteos):220

FASES (irif&sico o motofasics): Manofasico

POTENGIA NONENAL {Kw): 8 Kw

| CORRIENTE NOMINAL (amperio) 38 AMP,

. AGENCIA 3 BARDS

[ MARCA Y MODELO DE GRUPO ELECTROGENO:

LISTER PETTER OLYMPIAN

MARGESI: 345370

CODIGO DE BARRAS ;

"MARCA DE MOTOR: LISTER PETTER

MARCA DE ALTERMADOR: OLYMPIAN

{ SERIE MOTOR: 4801153,

SERIE ALTERNADOR: FH092212/06

VOLTAJE NOMINAL {volteos):220

FASES {trifasico o monofasico): Monefasico

POTENGIA NOMINAL (Kw): 8 Kw

CORRIENTE NOMINAL (ampério} 35 AMP:

AGENCIA 3 LA LINION

MARCA Y MODELO DE GRUPO ELECTROGENO:
MARGESI: 385220 "~ dl .

! CODIGO DE BARRAS ©

MARCA DE MOTOR: LISTER PETTER

MARCA DE ALTERNADOR: OLYMPIAN

SERIE MOTOR: 00079869

SERIE ALTERNADOR: OLYOU000VGELO0267

VOLTAJE NOMINAL (Volteos) 220

FASES {frifdsico.o monofasico): Monofdsico

.POTENCIA NOMINAL (Kw): B Kw

CORRIENTE NOMINAL (amperia) 36 AMP.
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7.3. ACCIONES ADICIONALES DE LGOS GRUPOS ELCTROGENOS.
Acontinuacidn, se detalla los trabajos a realizar en los
Amarilis, agencias 3 Surcubamba, Panao,-Junin, Llata
Region 1l Huancayo.

grupos electrdgencs y TTA de la agencia 2 Satipo,
, La Unidn, Bafos, Jesus Ag:1 Huancayo y Macré

7,31 CAMBIO DE LUBRICANTES Y FILTROS DE GE.

a) Suministro y cambio de fittro de petrélec primatio y securidario

b} Suministro y cambio defiltro.de aceite. o

€} Suministro y camblo del aceite del Carter SAE 15W 40, para motor petrolero.

d) Suministro y cambio d filtro da aire.

&) Suministro y cambio de liquido refrigerante 50756, antioxidante y anticongelante..

Lo filtros que utillizaréan deben ser de coriginales acordes a las caracieristicas del grupo
glectrégeno. ' _ -
Para los motores gasolineros se empleard aceite multigrado semi sintético 10W 30

Los ir y no.consymibles deben ser de calidad garantizada por fecomendacion
del fabricante del GE.

Ei proveedor en su propuesta debe incluir fa descripcion de ﬁ_'itro's_,:irjsurhos_ ymateriales 4 utilizarse
€1 el servicio, debiendo especificar marcas, cantidades y caracteristicas téciicas. Este deberd ser
detallado en un cuadro de acuerds con 18 Capacidad y caracteristica del GE,
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7.3.2 TAREAS BASICAS EN LOS GRUPOS ELECTROGENDOS

- Realizar la verificacion y ajustes de componentes mecanicos y eléctricos &n &l GE, con torque
y herramienizas adecuadas,

- Inspeccidny ajusie en el grupo elecirogeno a fin de que no exists fuga de aceite, refrigerante y
combustible.

MOTOR:

- Limpieza y pulverizado a presidn con desengrasanie

- Ajustes de los componsntes mecénicos y atcesorios

- Evaluacion y ajuste del sistema de combustible de alta y baja presion.
- Evaluacidn y ajustes de los sensores de aceite, temperaturas

RADIADOR:

- Desmontaje de lag gquardas de proteccion y radiador para su lavade interno, exierno,
piulverizade a presion con desengrasante al radiador.

- Elmontaje de guardas y radiador para s puesta en servicio

- Inspeccién y ajuste en radiador, mangueras y tuberias, 4 fin de que no exista fuga de
refrigeranta,

- Vertificacion, revision y ajuste de Iz faja de ventilador-alternador y bomba de agua.

- Limpieza infetng, externe 'y pulverizado a presidn con desengrasante al radiador.
El montaje def radiador

“{ABLERO DE CONTROL DEL GE:

- Limpieza y pulverizado a presién con solvente dieféctrico

- Ajustes de los cables eléclricos e interruplorés termomagnéticos y accesorios  mecanicos,
eléctricos _

- Evaluacion y ajuste del sistema de combustible de aita v baja presion..

- Evaluacion y ajustes de moédulos de arranque y proteccion, relay porta fusibles y fusibles

-~ limpieza con iNSUMos para equipos electronicos

- Verificacién y pruebas de fungicnamiento del médulo de control del GE, configuracisn de

paramatros ¥ reseteo del mismo de requerirse.

GENERADOR: _

« Limpieza y pulverizado a presidn con solvente diglectrico, las bobinas de estator rotor excitatriz
y demas componentes, realizando ajustes de torques en la conexién eléctrica accesorios.

- Mantenimiento del AVR con insumo para proteccion y limpieza de tarjetas elecirénicas

- Megado de aislamienio y registro de parametros del generador

- Regulacion del voltaje 220 VAC +,-el 5%

TANQUE DE COMBUSTIBLE DEL GE
Limpieza interior y exterior del tanque de combustible, sigulendo el siguiente progedirniento:
-Vaciar el otal del combustible del tanque en recipientes,
-Limpiar el interior del tangue con una mezcla de jabén de baja espuma y agua.
-Limmipiar y eliminar el éxido y residuos def tanque.
~aciar el fanoue y secarlo con alre comprimide,
-Confirmar gue el tanque esté completamente seco, fomarse aproximadamente media hora.
-Recargar 2l iangue con nuevo combustible no mencs del 70% de su capacidad, el combustible
serd suministrado por la entidad.

7.3.4 TAREAS BASICAS DEL CARGADOR D EBATERIA'Y LA BATER(A DE 12VDC

- Verificar su funcionamiento y conexion efectiva a la bateria de arranque del grupo electrogeno.

- Verificacion, limpieza v ajuste del cargador de bateria y de los terminaigs de bores de la
bateria. Incluye la aplicacién de grasa conductiva en los bornes v terminales.

- Deé requerirse, se debérd abastecer de liquido de bateria con agua a ceiulada.

- Registro de parémetros de funcionamiento de bateria'y E’e’{" cargadar
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7.3, 5 TAREAS BASICAS EN EL TABLERO DE TRANSFEREN CIA AUTOMATICA

- Venﬁcamon ¥ pmebas de funcionamiento del ‘mddulo- de transferencgia, configuracidn de
pardmetros y reseteo del mismo de requerirse, con registro de funcionamiento

- Vefi cac’ién iimpieia orden’a’m :ento ¥ ajus'teis' da conexiones. electncas en e[ tab!ero de control
para componentes eleciromccs

- Verificacion de cableads y conexion de los cables de conbral para la: Visualizacion de los
parametros dei grupo electrégeno en &l panel del modulo de transferencia.

- Evajuaciones de los contactores, OTM, ATS, Io que corrésponda st TTA
Evalacion de horometro, voltimetro, amperimetro, frecusntimetro, présidn y temperatura.
Comprende révision, lmpléza, calibracién, verificacién de conexiones Yy prugbas de
funcionamiento

7,3.6 TAREAS BASICAS DEL CUARTO DE GE,

- Limpieza genera! de Ia caseta o quarto de GE,. fimpieza de manchas, polvo ¥ suciedad
utiizahde equipos adecuados para Ermpzeza

- :Retiro d& desperdic]os mateﬂales & nsumos en desuso emstentes en Ia caseta da GE
'como ace:tes refrigerames repuestas y i Itros y otros para su dzsposzcaén como resrduos de
recaciaje por cuenta del Contratista sigufendo las norinas de profeccidn del miedic. ambiente,
Debiendo detallarse en ef informa técnico.

7.3.7 PUESTA EN FUNCIONMANIENTO DEL GE Y TTA
Estara a cargo del ingeniero supemsor ¥ tecnicos seguiran los procedimientos recomeandados
por el fabricante que certifiquen la validez de fas respectivas garantias de fabrica,

Las pruebas para la puesta en servicio y verificar el corrects funcionamiento del grupa electrégeno
con {ebiero de transferencia automdtica, seran en coopdinacion con la administracion de fa
_-agencia,

» En presencia de Ja Administradora de la Agencia yfo Pérsonal Técnico Eritidad, s& deberan

realizar prushas en vacio por un tlempo de 5 minutos y coh garga con una frecuencia.de veinte

(20) minutos durante un fotal de una. (01) hora para verificar el correcto funcignamiénto dél bien.

Se verificard gue- no exista fuga de aceite del sisterna de lubricacién, verificar el correcto

funcicnarniento del grupo eiectmgeno en sineronizacién con el UPS

El proveedor deberd brindar capacriac:én al personal administrative de la agencia désignado por

ja Entidad, en ef uso y operation del sistema de transterendia en manual, automdtico.

El adiestramiento del uso del mando. de funcionamiento manual’ del contnutaddr riotorizado:

(OTM)en la transferencia cuando el automatico este Inoperativo yto deficiencia ds operatividad

Encendido y apagado del grupo electrogeno desde su tablero de control de arrgangue y

proteccién, en el use cuando sea necesario. Asi mismo del médulo electrénico del TTA

Manual y cartilia del uso y operativa del TTA y GE.

Elaborar un protocolo de pruebas de! grupo electrégeno y tablera de transferencia automatica

firmado por ef Ing. Mecénico o Mecanico Electricista Colegiado, segun anexo A (fermato de

reporte técnico).

¥ Verificacién y pruebas de funcionamiento del tablere de transferencie, con régistro de parameatros
de funciongmiento, cOMmo se indica en 2l numeral’6.2.2.1

7.4, PROCEDIMIENTOS

> Larealizacidi del servicio sera previamente coardinada con las administracionss de Jas agencias
indicadas lineas arriba

% Para el inicio del servicio el contratista debera coordinar y soliciar la autorizacitn de mgreso
carrespondiente, mediarnte una carta éscrita, a fa administracion de la agencia. Esta carta debera
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ser emitida con 24 horas de anticipacion y detallar Ja relacion completa del personal asignado al
sérviclo {nombres, apellidos y N° de D),
¥ Los repuestos y compongnies suministrados por el proveedor deben ser de originales acordes a
la marca y-caracteristicas del grupo elactrégeno.
proveedor amn-si pfopuesta debs inciuir la descripgidn completa dé-los repuestos y componentes
a utilizarse en & servicio, debiendo especificar marcas; cantidades y caracteristicas técnicas.
Este deberd ser détailado en un cuadro y de acuetdo con la capacidad y caracteristica del GE,

¥

7.41. MEDIDAS DE CONTROL DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL

Laadministracion de la agencia previa coordinacion con la Sub-Gerencia de Seguridad del Banco
de ia Nacidn, facilitara ef ingreso del personal del contratisia en los dias y horarios concertados.
l.a Subgerencia de la Macro Regién Il Huancayo en su condicidn de drea usuaria, vérificard el
sstricto cumplimianto de las condiciones precaagdas en los términos de referencia del servicioy
que estos sean prestados con calidad y eff wiencia,
El Banco se reserva el derecho de solicitar al contratista ef cambio del coordinader o personal
técnice, cuando e admimistrador o personal asignado por el Banco observe que muestira
indiscipling o incapacitad técnica para el desempefio de sut frabajo, caso en el cual ef contratista
atendera el requarimiento de inmediato,
El administrador o persorial asignado por el Banca tiene facultad de: para!tzar los frabajos en caso
de que e! confratista incumpla con cualquiera de las clausulas, prescripciongs y puntos de estos
@rmines de referencia. Esta paralizacién de laboresno serd tomada coma causal, ni sustento para:
ta scligitud de ampliacion de plazo.

7.8 PLAN DE TRABAJC

El proveedor debe adipnlar su plan de trabajo correspondiente al servicio, €n el cual se deberd
detallar procedimientos, labores, cantidad de persenal asignado, 1as herramientas a usar y etapas
de las actividades dentro de!l plaze de ejecucidn; los trabajos solo se podran realizar durante &
horatio de atencidn de fa Agencia, de lunes aviemes de 08:20 horas a 17:00 horas y sabados de
08:20 a 13:00 horas. (coordinacion con la administracion de las agencias)

~El plan de trabajo deberd ser presentado a partir del dia siguiente de la notificacion de [a
contratacién en el PLADICOR yfo via cofreo electronico para su evaluacidn y aprobacién
correspondiente por ta Macro Regién Arequipa en coordinacion con la Seccion Servicios
Generales

El ingresiy debe materizles y repuesios debe ser con las guias electronicas corespondieptes, las
que serén verificadas por el administrador o respeasable encargado de la Agencia.

7.6 GARANTIA

La garanfia efi la ejecucion def servicio serd de 1 afio, 12 cual se computa a partir del dia siguients
de otorgada la conformidad dei servicio para correccidn de defectos o fallas.

La persoha natural o juridica que brindara el servicio queda estrictamente prohibida de usar nombres o
signos distintivs del Banco de la Nacién para cualquier comunicacion interna o externa, entendiéndose
como sigros distintivos palabras, lemas o frases que identifiquen al Banco, asi como, imégenes, simbolo,
gréficos, logotipos y sonidos.

Asiraismo; para ta contratacion de personas naturales, el &rea usuaria debera indicar, en base al objéto de
contratacion y actividades a desanmoliar, NO se constituye como SUJETO OBLIGADO para presentar
declaracién jurada de intereses
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De iqual forma, segiin Jo dispuesto en fa Ley N* 31559 - Ley gue creg el Registro para-ef Gontrol de
Contratos de Consuitoria en el Estado ¥ 1a Directiva N° (013-2024-CG/PREVI - Registro para el Controt de
‘Contratos de Coiisuiforia en el Estado.

Se indica que e! servicio no califica como una consultoria para registrar fa conlratacion en el Sistema de
‘Registro para €l Control.de Contratos de Consultoria del Estado — SIRICC de la Conraluria General de fa
Replblica.

Teniendo conocimiento de lo anteriomente mencionado, NO CALIFICA como un senvicio de
‘constitoria.

7.7 RESULTADOS ESPERADOS

7.7-1. INFORME TECNICO

= £l proveedor debera entregar fos informes técnicos de los servicios realizado, dentro de dos dias
calendarios indicado en el plazo de ejecucion deél servicio {numeratl 17}

* Este informe técnico debe contener informacién respecto a ios alcances del servicio, conclusiones
y recamendaciones. ' '

= También, en este informe se debe detallar clara y éspecificaments todos los trabajos
rnanienimignto. correctivo ylo Mejoras que se requieren realizar para ope{atmdad y disponibilidad
delos grupes gléctrogerios y tableros de transferencia.

= Asirfigmo, este informe debe incluir la siguiente documentacién:

- Reportes téricos, se adiunta formate obligatorio de. reporie — ver Anexo A

- Registros fologréafices del servicio contratado: del GE y del tablero de transierencia con detalles de
[z ejecucion {antes, durante y.después),

- Check list o lista de chequec de GE y tablero de transferencia.

- Protocoios de funciongrmiento con registro de pardmetros, mecanicos y eléctricos.

7.7.2 CONSTANCIA DE OPERATIVIDAD Y MANTENIMIENTO

L.

» El proveedor emitird un certificado de operatividad y mantenimiénto - de los: grupes electrégenos
yitablero de transferencia de cada agencia,

> La entrega del certificado sera en dos glemplares originales por cada grupo electrogeno y tablerg

de trapsferencia automatica, unc.a ia edministracion de cada agencia y sl $egundo ala Seccidn

Servicios Gene{a!es

77:3. GUMS
remzs:on a!ectrémce de los msumos matenales repuestos y componentes : esta gwa dei‘ae ser
comparada con la propuesta de los insumos cotizados antes de ser visada por el administrado:

Al culminar &l servicio foda ia documentacién sindicada debe ser entregada mediante carta, ala seccion
Servicios Generales en documenfos. fisicas y digitaliss.

;!

%\8 PRESTACIONES ACCESORIAS A LA PRESTACION PRINCIPAL,

Todos estos documentos deben estar visados. por el ingeniers supgivisor. y rapresentante de la
empresa,

> Elaboracion del manual y cartitla del uso y operatividad grupo electrégenc y tablero de
transferencia,

» H proveedar deberd brindar capacitacion al persanal administrativo de la agencia designado por
la Entidad en el adiestramiento del uso de encendido y apagado del grupo electrdgeno desde su
tablerd de control de arranque y proteccidn, asimismo, del tablero de transferencia automatica
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9, REGLAMENTOS TECHICCS, NORMAS METROLOGICAS ¥i0 SANITARIAD _
Para la &jecycion de este servicio se debera considerar las disposicionesy lineamientos establecidos
en jos sigulentes reglarhentos, cbdigos v normas:
- Ley N* 29783 — Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo'y su Reglamento.
- CNE Cédigo Nacional de Electricidad-Utifizacion,
- NTP Norrma Técnicas Peruana
- RNE Regiamenta Nacional de Edificaciones.
- LCE Ley de Contrataciones con el estado y su Reglamento

IMPACTO AMBIENTAL

Durante e} desarrolic del servicio el contratiste guardara las medidas de seguridad a las  normas
vigentes, ulilizando sdlo materiales, equipos y recursos smigables con e medio ambiente
{biodegradable y nd dxice). Siendd el Banco de Ja Nacibn ef Unice gue fendid Ia potesiad de detener
jas labores. en caso esias 58 Incuraplan, lo cual no sera causyl de ampliacidn de  plazo de servicio

1. REQUISITOS DEL PROVEEDOR
Los requisitos del proveedor para servicios som
—  Persona natural o juridica, ton RUC.en estada active y habido.
—  Contar con RNP vigente - Registro de servicios o Consultor de obras, para confrataciones superiores
a 01 UlT.
—  Notener impedimento para contratar con el estado, conforme a lo dispuesio ef articulo N° 30 de la Ley
General de Confrataciones Piblicas y el arfiGulo N° 39 de su Reglamento.

HABILITACION
Empress legaimente constiivida en el rubro de prestacion de: servicios mecanicos,
electiomecanicos, mantenimientos preventivo y correctivo de grupos. electfogenos ¥io 1ableres de.
transferencia aviomatica,

E! proveedor deberd ihdicar cbligatoriamente en su propuesia técnica y en sus analisis de precios
umtanrjs las caracteristicas téonicas y marcas de los materiales a emplear, con los requisitas en 8l
CNE NEC, NEMA.

El presupuesto o cotizacion es a todo costo, es dedir incluye mane de obra, materiales y cualquier
otro gasto adicional qué pudiera incidir en el servicio

EXPERIENCIA

El proveedor debe acreditar un monto facturade agumulado equwalen{e a B/ 40,000.00 (cuarenta mil
con 007100 sules) por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de contratacion, durante
jos quincs {15) afias anteriores a la fechs de la presentacidn de su cotizacidn que se computaran
desde la fecha de la conformidad o emision del comprobante dé pago, segin corresponda,

Se cansideran sarvicios sirllares:
I Mantanimiento praventive de grupos electrégencs, mantenimiento correciivo de grupos electmgeﬂos
o, con Tablero de transferencia, o reparacion de motores diésel, o feparacién de generadores de grupos
\ siectrégenos, o mantenimiento correctivo de generadores.

La experiencia se acredita con copia simple de (i) contratos u drdenes de servicios, y su respectiva
conformidad o constancia de prestacion; o (i) compmbantes de pago cuya cancelacién se acredite
documental y fehaclentements, con voucher de depdeitp, nota de abono, repotie de estade de cuenta,
cualguier otro documento emitido por Entidad de! sistema financiero que acredite ¢f abono o mediante
cancelacion en el mismo comprobante de pago, corespondianies a un makimo de veinte (20)
contrataciones. En caso el postor sustente su experiencia en la especialidad mediante contrataciones
realizadas con privados, para acreditaria debe presentar de forma-obligatoria lo indicado en el numeral
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(i) dei presente pérrafo; no es posibie gue acredite su experientia Gnicamente con Ja presentacion de
coniratos u-drdenes de compra con conformidad o constancia de prestacion.

10,4. PERFIL DEL PROVEEDGR
Empresa espemalczada con experiencia en el rubro de electromecénica y/o mecdnica de molores
dissef enservicios de: mantenimiento preventivo y correctivo de Motores Diesel de grupos electrogenos,
o mantenimiento prevesitive v corréctivo de tablero de transferencia con médulo se arranquey proteccién
de grupos electrégenos Digsel, 0 mantenimients correctivo de Motores Diesel de grupos elecirégenos
‘DEL PERSONAL
El contratista se com promete a asignar el personal para la prestacion, que debera estar
integrado por un supervisar y técnicos, Este. persona! debera estar identificado con su DNI, folocheck
y debidamente uniformados. No se permitira &l ingreso si.no se cuenta con esté reguisito.

10.1.2 SUPERVISOR
» Elcontratista se compromete a asignar a.un (01) supervisor exclusivo para la prestacion.
> El supervisor debe-serprofesional en ingenieria: Electiicista o Mecanico Electricista gcreditade
con copla de titulo profesional y dehe estar colegiado.
E! supervisar débe ejecutar como minimo {as siguientes funciones:
Reatizar seguimiento y control permanente en la ejecucién def servicis.
Supervisar la calidadde los trabajos. y velar por fa correcla ejecucion del servicio,
Coordinar la logistica {mano de obra, transporte, materiales, heframientas y equipos) para el
norrrial desarrollo del sérvicio..
Ser el interlocutor entre el Banco'y ef contratista.
Supervisar que el personal asignado por el contratista cumpla con su equipamiento y las
condiciones minitnas exigidas en el presente documiento.
El personal asignado deberd estar debidsments identificados con fotocheck de la empresa
calocado en‘lugar visible.
¥ ' El Supervisor como especialista, sera el responsable de la calidad técnica de los trabajos a
gjecutar,
La ac}red itacion sera en ia propuesta:

VYV ¥

¥ vy

< Para jos estudios profesionales, con copia simple de itulo y de la colegiatura.
- Para la experienciy, con caniificados wo constancias de traiaajo

L& habilitacion del siperviser sé acreditard para el inicio del servicio con copia simple del la constancia’
de habilidad

10.1.3 TECNICOS _
La empresa conkratista determinara e) niimero de técnicos necesarios para &l Cumplimiento del
servicio dentro del plaze.

MECANICO

> técnico en la especialidad de mecanicd automotriz

¥ Tener experiencia noe menoer de 02 afios en:
Mantenimiento correctivo de motores Diésel, o reparaciones de metores diésel de grupos
electrégenes Digsel, o mantenimiento carréctivo de grupos elactrégems Digsel.
Capacitaciones ep molorés Diesel

;t:\

ELECTRICISTA

> técnicoen la espacxalldad en electricidad industrial, o Electrotecnia industriat
> Tener experiencia no menor #e.02 afos en: _ _
Pz’ogramacién y ccnﬁguraclon de médutos de transferencia y de control de grupos eiectrégenos




Banco de la Nacién

et bahiro de todos

programacion con software modulo elestronico de arranque y protéccion de grupos electidgenos
con tabléros de transferencia auloimdtica

La acreditacion de los Téenico serd en la propuesta, con la presentacion de copia simple de
cerificados ylo constancias de irabajo.

11 . ViSITA TEGNICA _ _
El proveedor para la elaboracion de su cotizacion padra gfectuar una visita 8onica s las inslalaciones
de Jas agencias, en donde se prestara el servicio de manera que pueda verificar y obtener informacion
real (in sity} de las condiciones del servicio y/o consultoria que va prestar, con respecios a [os
requerimientos logisticos que debie cubrir;

Esta visita le permifird establecer la cantidad y tipo de equipos materiales suministros que requiera y
fos costos que estos invoRscren, _

Para que se brinde las facilidades de ingresoa las inslalaciones se debera remitir una carta y/o correo
email :

Administrador Agencia 1 Huancayo corréa huancayo@bn.com:pe para atencidn GE Ag.3 Surcubamba
Adeministrador Ag 2 Amarilis corree aamarilis@bn.com.pe

Administrador Ag.2 Salipo correo asatipo@bn.com.pe '

Administrador Ag.2 La Oroya Administrador laorova@bn.coin.pe para atencion GE Ag.3 Junin
Administeador Ag.2- Huanuco coreo ahuanuco@bn.com.pe para atencién GE Ag. 3 Liata, Bafios,
Panao, Jesttsy La Union

Subgerencia Macro Regidn Il Huancayo pgamboa@bn.com.pe

Asimismo, indicando nombres, apellidos complatosy N° de DNt de Ials) persona(s) que asisiirad{(n}, a la
administracion detallada para su coordinacién con sus dependencias .

12. ENTREGABLES )
El proveedor debers enviar una carta dirigida a fa administracién de fa Subgerencia dé k& Macro
Regién Il Huancaye dentro del plazo de  la ejecucion del servicio de des dias calendario indicado
en el numeral 17 adjuntando en archivo fisico y formate digital{éscaneadolen CD o U3B, las

= Inforfnes téonicos de eiecucion del servicio. y caracteristicas de los materiales e insumos
sumifisirados defaliado adjuntar vista fotografica antes, durante y después visada por un ingehiero
alectidsta y/ o ingéniery mecanico, electricista con colegtatura habflitada

= Anexo A

= Certificade de gperatividad v mantenimienio por cada grupo electrégeno y tablero de fransferencia.

» Guia da remisién de insumos, matesiales, repuesios v componentes suministrados y retirados (en
desuso).

= Carta de garantia por-doce {12) meses por cada grupo electrogeno y TTA

Cada uno de estos dogumentos deben tenerf fecha de recepeian v estar seliados y firfados por ios
administradores de fa agencia. También, deben estar sellades y firmados por ingeniers supervisor'y
representante de la empresa.

3. ETICA, ANTICORRUPCION Y ANTISOBORNO

A la recepcion del documertto contraciual, @l contratista declara y garantiza no haber ofrecido, negociado,
prometido o efectbado aingdn pago o entrega de cualguier beneficio o incentivo itegal, de manera
directa o indirecta, a los evaluadores del confrato menor o cualguler sewvidor de la entidad
contratanis. Asimismo, el contratista se obliga a mantener una conducta proba e integra duranie la
vigencia del contrato, y después de culminado ef mismo en caso exis niroversias pendientes
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de resoiver; lo- que supone actuar. con probidad, sin cometer actos. |I|r.:|tos directa o indirectamente.
Aungdo & ‘ello; el confratista se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos,
coriesms invitaciones, donativos o cualquier benefi icio o mcentzvu ilegal, direcia o indirectamente, a
fun;:ionarlos pliblicos, servidores piblicos, lecadores de servicios o proveedarss de servicios del area
usuana, de la dependencia encargada de la ¢onlratacion, actores del proceso de goniratacion yio
cualquier servidor de la entidad contratants, con' 1g §nahdad de obtener alguna ventsja indebida o
beneficie ificito. En esa linea, sg obliga a adoptar las medidas iéchicas, organizativas yio de personal
necesarias para asegurar que no se practiquen los attos préviaments sefialados.

Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oporfunaments ante las:autoridades
competentes los actos de corrupcidn o de inconducta funtional de los cuales tiviera conccimiento
durante la gjecucion del contrato con LA ENTIDAD CONTRATANTE . Traténdose de una persona
Juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacionistas, integrantes. de Jos drganos de
sdminisiracion, apoderados representantes legales, fungionarios, asesares o cualquier persona
vinculada = la persona jUfldlca que representa; comprometiéndose a mformar!es gobre log alcances
e las obhgaclones asumidas en virtud del presente contrato.

Asimismo, declara no tener, ni conocer actualmente ningdin conflicto de interés para la gjecucion de
prestaciones contratadas. Por ot fado, se compromete s informar, dé manera inmediata, af drea
usuaria y a la Gerencia de Cficialia. de Cumplimientc Normativo v Conducta de Mercado
(integridadbn@bn.cont.pe) en caso tome conocimiente de upa sztuamén de conflicto. de mierés
‘deblendo intibirse inmediatamente de intervenir en las actividades que. directa & indirectamenta. se
relacionen con el conflicte de interés advertida.

En’consecuencia, &l confratista se compromete —en 1o que le resuite aplicable- a cumplir en todo
momento con o estabiemdo en el Cadigo de Etica del Banco y normas de integridad publicadas en
hitps: fhew, b .com, pe/integridad/integiidad.asp

Finalmente, &l incumplimiento de |as obligaciones establecidas en esta clausula, durarite la gjecucion
contractual, otorga a LA ENTIDAD CONTRATANTE el derecho de resolver fotal o parc:airnente el
contrato. En ningtin casg, dichas medidas implden el inicio- de las acciones c;wles penales y
adiministrativas a que hubiera fugar:

14. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS
La conformidad del servicio por parte: del’ Banco de Ja Nacidn no gnerva su deracho a reclamar
posteriorminte por defectos o vicios oculios
El plazo maximo de responsabzlldad del contrafista es de un (1) afio(s}, contado(s) a partic de la
conformidad otorgada.

15, SEGURO COMPLEMENTARIC DE TRABAJO DE RIESGO

Et personal de la empresa. confratista debe contar con SCTR (Seguro Complementarioc del
Trabaio de Riesdo),

El representante de la eripresa confratista debe remitir 2 la Seccién Servicios Generales, copia
de la pdliza del Seguro Complementario. de Trabajo de Riesgo SCTR {Pensidn y Salud) del
personial asignado ala prestacion. Esta debe estar v:gente hasta la copformidad de la prestacion.
E contratista debe cumiplir ¢oh io eslablecido en e reglamento de seguridad e higiene
ocupacional, por i6 tante $é& responsabiliza poria mpa ¥ equipos adecuados de su personal, asi
come fa cobertura de los: seguras por potenciales riegos: de accidentes (considérese de sér gl
caso lambién, a ley. N* 26790 y su Reglamento D.S. N".003-98.SA., en lo que respecta &l Seguro
Compiementaric de Trabajo dé Riesqo dé Prestaciongs de Salud — Segure Social.de Salud {Es
Salud] o una Entidad Promotora de Salud [EPS] Y Pensiones cfe %nvgﬁeﬂ Sepelio — Compama
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de Seguros u Oficina de Normalizacion Provisiofial [ONF), de los cuales exime al Banco de fa
Nacidn, asumiendo el total de $us consecuencias en caso de aqcurrencia de accidentes; con
ocasion de la e;scuczon de la prestacién,

s Ll Contrafista es el unico responsable de cumplir con la seguridad y salud de su personal, asi
como &f (nico responsable de gsumir los costos y gastos que requiera su personal enh caso de
accidentes,

16. RECURSOS A SER PROVISTO DEL PROVEEDOR

» El contratista se compromete a cumplir con las obligacicnes y/o responsabilidades pactadas en
el presente documenia,

» Prestar el servicio con foda autonomia pipfesional requerida, respondiendo &l contratista por la.
calidad y continuidad del servicio, sin subordingcidn o vintulacién laboral de ninguna naturaleza
para con & Banco de lz Nacién.

* Realizar todos los trabajos y/o actividades que se encuentran sefialadas en el presente
documento, implisando esta obligacion prestar el servicio siempre. en funcidn de 1z proteccion de
log infereses del Banco.

¥ lackir el suministro de aguelics materiales, insumos menocres y/o ifrabajos que fueran

niecesarios para la correcta realizacion del requerimiente, aunque no estuviesen expresamente

detallados en el presente documento

Surrinistrar a su personal herramienias, materiales, transporie y seguros.

Suministrar a su personal uniforme y fotocheck de identificacion, También equipos de seguridad

perzonal fales como: calzado dieléstrico, cascos, quantes digléctricos, lentes de proteccitn,

guanies de proteccidn indusirial, mascarillas vy respiradores

Y v'

Ef proveedor duranie la realizacion de ios wabajos, fomar lodas las medides de seguridad. al
usar energia electrica, debera hacerlo @sumisndo por su cuenta los riesgos v péligws que
ocasionen ¢ smpleo de tal energia, sin causar péruicio en la continuidad del servicio de la
Agencia; de ocurrif esta sifuacicn los perjuicios. econdmicos serdn asumidos por of contratista;
asimismo, el Barico no se hard responsable por cualguier accidente de cardcter leve o grave que
pueda ocurrir al persohal contratista, durante la gjecucion de los trabajos.

¥ Garantizar que ios equipos y herramientas a ser empleados por su perscnal se encuentren en
perfectas condiclones de useo y sequridad.

» Garantizar, que su personal t&cnico a la culminacidn de los lrabgjos proceda al retin de
materiales excedentes y desechos fuera de las instalaciones dei local. También, con 1z mpieza
de manchas, poivo y suciedad acasionados por materiales v squipos empieades en la gjecucitn
det serviclo, para lo cual deberdn utilizar equipos adecuados para limpieza,

> Obiigacién de reemplazar equipos y componentes qus resulten dafiados por mala manipulacion
de estos durante el desbrrolio del servicio. iguaiments, comegir et deficiente mantenimisnto
realizads. '

Dei'punto anférior. de 'p'rese'n{arse obse'fvacibneé én las instalaciones ¢ €n 'el fu nc‘ix'::’i’zamiento det

subsanarl_as enun p!azo ne mayo_r de ocho (08) dias, contados a partir dela suscnpuon de dicha
acta.

Si'pese al plazo otorgado el conlratista ne cumpliese a cabalidad con la subsanacién, la entidad
puede otorgar al contratista pericdos adicionales para las correcciones pertinentes, En este
supuesto corresponde aplicar ta penalidad por mora desde eigd}ieﬂw del plazo para

subsanar io previsto en & numeral
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> El proveedor asumira log perjuicios econdmicos, costos. ¥ gastos respectivas por fallas que se:
presenten eni el grupe electrdgend Somo congéduéncia de una indorredta manipulacién o mal:
mantenimienio corrective,

OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR
»  Elproveedor se compromete a cumplir con las obiigaciones y/o responsabilidades pactadas en
el presente documento dando cumplimiento a lo siguiente:

»  EL proveedor tiene la ‘obligacion de reemplazar Jos equipos ylo corregir los frabajos que resulten
defecluosos de fabrica, informando de las medidas tomadas para co rreglr tal defecto dentro de
1os 08 dias de habey sigo fiotificados, teniéndo en cuenta que los perjuicios scondmicos seran
‘asumnidos por el proveedor .

S | ;So's;to'r €n su p‘rcézauesta 'debe incluir fa deSc;ripmén de, insumas-y matefza%es a u’tmzarse en el

detallado en un cuadm y d,e acuerdo con fa capazmdad ¥ caractenstlca del GE

17. PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO
Ei servicio serd desariollara en un plazo de treinta dias (30 ) dias calendario, se detalla lo siguiente
veinte y ocho (:28) dias calendario para los trabajos del servicio de mantenimiento indicados y de dos
{02) dias calendarios para la entrega de documentos sefalados en el numeral 12. ENTREGAEBLES;
computados a partir dei dia siguiente de la notificacion de la contratacién en el PLADICOP
y.’o via-correo electrénico

18: LUGAR DE EJECUGION DEL SERVICIO,

Agéncia 2 Satipo
Jiron: Francisco Irazola N° 625, Distrito: .Satipo, Provincia: Satipo, Dpto. Junin
« Agencia 2 Amarilis
Jirdh Huallaga N° 300 - Paucarbamba, distritc de Amarilis, provincia de Huanigo, departamemo
de Hudnugy
Agencia 3 Panao.
Jiron Espinar N° 129 |, Disito de Panao, Provincia de Pachitea Jdepartamento de Huanics
. -Agencia 3 Surcubamba
Plaza Principal /N, distrito de Surcubesmba, provincia de Tayacais, departamento de
Huancavelica,
- Agencia 3'Llata
Prolongacion 28 de Julio N° 168, Mz T lote 20 — Barric Santo Comingo, distrite de Llata,
provincia de Huamalies depanamento de Huanuco
- Agencia 3 -Junin
Jiron Isidoro Suaréz N°195 Distrito de Junin, Provincia de Junin, Departamento de Juniii
- Macro Regién il Huancayo
Jirdn Santtago Norera N° 468 distrito ‘el Tambo; F’rowncna de Huancayo, Departamento de Junin
- Agericia’3 Banos
Jirdn Libertad sin “n
- Aganc&a 3 La Union :
Jirén 2 de-Mayo N*798
« Agencia 3 Jesus
Jirdn Cristobal Gélon s/
- Agencia 1 Huancayo
Jirén-Santiage Norero N 462 distrite e Tambo, Provincia de Huancayo, Departamento de Jonin

E

19. FORMA DE PAGO:
El pago se realiza en.un plaza de diez dias habiles luego de oforgada la conformidad por parte del
area usuaria y es prorogable, previa justificacion de. la demora, por cince dias habiies, de
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conformidad con lo establecido en ei articulo 87 de la Ley 32069 Ley General de Contrataciones
Priblicas.

El Banco de la Nacidn realizara en pago de la contraprestacian pactada a favor del contratista en
scles (S/) at momentio de la entréga y aceptacion de los entregables indicados en &l TDR dentro
del plazo de ejecucidn en un page unico.

Para Iniciar &l framite de pago de las contrapresiationes ejecutadas por el contratista, el Banco de la,
Nacién debe contay con [a siguiente documentacién:

Carta simple dirigida 2 la Subgerencis Macro Regidn Husneayo.
Comprobante de pago.

Copia simple de documento de contratacidn

Acta. de conformidad originat

noBoEon

Dicha documentacidn se debe presentar en mesa de partes de la Subgerencia Macro Region it
Huancayo, ubicado en Jirdn Santiago Norero N* 488 - El Tambo-Huancayo-Junin, en &l horario de
09:00 2 16:00 horas.

20. RESPONSABLE DE DAR CONFORMIDAD A LA PRESTACION:
Segln lo sefalado en el artfeuln 144 dél reglamento de la tey N° 32089 - Ley General de
Contrataciones Piblicas.

La conformidad sera otorgada por la Administracién de cada Agencia 1,2 y 3 y Macro Region i
Huancayo, previo informe de veriflcacion rernitido por la Seccitn Servicios Generales para su debida
comprobacidn del Administrador, en un plazo méximo de ( 7 ) dfas calendarios o desde s! dia

- -sigulents de recibido of entregables: o maximo veinte (20) dias en caso se requiera efectuar pruebas
que pesmitan verificar ¢l cumplimiento de la obligacion en coardinacion con los Administradores de
las agencias nvolucradas

21. CONFIBGENCIALIBAD
EL PROVEEDOR sg obliga a guardar estricta reserva sobre foda la informacion relacionada con EL BANCO ¥
que sea de su conocimiento en el curso del curmplimiento dé sus prestaciones, la cual no podré sér utitizada sin
orevia autorizacion de este Ultimo, configurandose en causal de resolucion de plenc derecho el incumplimiento
de-la indicada obligacion, sin petjuicio de fa indemnizasion de dafios y perjuicios a que hubiere lugar. £n este
contexto, toda la informacion referida a clisntes, personal, contabilidad, finanzas, productos, trafico de amadas
telefonicas, trdfico de Internet, mensajeria electronica, actividades de comercializacion, planes de. negocio,
acuerdes y actas de: directorio, técnicas de marketing, procesos, servicios, politicas de precios, eshrategias,
buenas practicas, metodologia de trabajo, especificaciones téenicas, hardware, software, disefios, planos,
dibujos, profotipos, nombres o marcas comerciales, modelos, descubtimigintos, investigaciones, desarrolios,
procesos, procedimientos, propiedad intelectual, sistemas de seguridad, estructura y distribucion de las oficinas,
sucursales y agencias, y tambisn foda aguella informacion oblenida de lerceras pattes para Bl BANCG, se
considera confidenciat y estd considerada comg parte de la obligacion de-reserva absolita que asume EL
PROVEEDOR por el presente instrimento. La obligacién de mantener la confidencialidad de Ja informacion
subsistird incluso luego de finalizado la contratacién.

Penalidad por Mora en la slecucitn de la prestacion:

,__ Las penafidades serdn aplicadas segun lo sefalado en el articulo 119 y 120 del Reglamento de fa
; Ley Genéral de Coniratacionss. Poblicas, en caso de retraso injustificade del contratisia ef la
ejecucidn de las prestaciones ohjeto del condrato menor, se apiica al proveedor una penalidad por

cada dia de atraso que le sea imputable.
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La suma de la aplicacion de las penalidades por mora y de otras penalidates no puede exceder el
10% del monto del contrato o, dé ser el caso del entregable correspondiante

En todos los casos, ia penalidad se aplica automaticamente y se calcuia de acuerdo con la siguiente
farmuia:

010 X monto’
Penalidad diaria’s s-mmmrrm— e
4 x Piazo en gias

Donde F tiene los siguientes valores:
Para bienes y-servicios F=0.40

Una vez que se ligzga al monto maximo de la pénalidad por more, ja éntidad contratante puede optar
por resolver el contralo menor

23, OTRAS PENALIDADES

Teniendo en cuenta f tipo de hien, se podrd establecer penafidades distintas a las men(:icmadas, las mismas que
deberfn ser objetivas, razopables, congruentes y proporciohaies. con el objeto de contratar:mn ¥ noy afectar ef
equilibrio econdmicoe finandero del cantréts, conforme al principio-de valor por dinerg:

CONDICIONES [ PENALDAD | "~ PROCEDIMIENTOS

Informe tecnico O'CO?re':oi electtdnica emitdo.
‘Trabajadores del contratista no _ 10% de 1 UFT por gt parsanal supervisor de Iz Seccidn
‘cugntah con poliza de segurn SCTRo | : Servicios Generales. Esto se notificard al

e o nortrabajador T ) o
astas no gstan vigentes i coritratista y se procederd ala aplicacion de la
penalidad correspdndiente
Trabajadores def contratista no utilizan ' tnfarine téenico o correo electrdsico emitido
equipes de proteccicn persenal o no 10% de 1 UIT por el perscnal supervisor de bg Seccion
2 | cumnplen eon los protocolos sanitarios orotraba’.ador Servicios Generales. Esto se notificars al
y démds disposiciones vigentes para 13 P $ contratista y se procedera ala apgicacién defa
prevencion de contagias penalidad carrespondiente
informe técnice o correc elec’{mmm emitide.
; et e e . or ef personal supervisor dela Secaidn:
Faita cfe seficlizacion.en el drea de 10% de L UIT P N AP . pervisar de lai:__ec__‘_n .
3 e : o Servicios Generales. Esta se notificard al-
trabijo por ocureencia | T
: ' a contratista y se proceders ala dplicacion de
penafidad correspondients
Inferme téonico a cérees slectednico emitido
. - L : or ¢} personal supervisor de la Seccidn
Ror realizar el servicio con persenal 10% de L UIT por & p pervis 3ecdo

Servicios Generales, Esto se notificard al
cositratista y.se procederd s la aplicacion de la
penatidad corraéspondiente

que no cukipta con el perfil soficitado | por scurrencia

informe técnico o corres electignicn ermitide,

No cumplir ton el cronograma de " 110% de 1 UIT por el personal supervisor de fa Seccidn
5 | actividades establecidos o actividades | por dia de Servicios Generales. Esto se figtificard ab.
determinadas retrasc contratista y seé procederad i la aplicacion déla

nénalidad correspondienite
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! | Informe técnico o corréo elactirdnico emitido

!; Por no realizar la enirega o entregar de i0%de 1 UIT por ¢l pe_rs__ona! supervisor gi la Seccion

i & 1manersincompleta los docuinentos o . Servicios Genierales. Esto s notificard al
de.{a!ia&as en el numerat 12 delos TDR por ocurrencia contrafista v se procederd & i aplicacion de fa

penalidad correspondlente

La suma de fa aplicacion de las psnalidades por mora y de-otras penalidades no puede exceder & 10% del monto |
del entregable carrespondiente

el arficio 2069, Loy
aprobado mediant Decreto Supremo N°

Se puede resolver la carta de aprobacion, en ios siguientes casos:

2, Porincumplimiento de alguna de LAS PARTES de fas obligaciones asumidas en los trminos de referencia,
paralo cuat fa parte perjudicada con elincumplimiento debera notificar a la otra parte comunicande fa causal
invocada.

b. Porincuinplimiento del reguedimiento de presentar fa Declaracion Jurada de Intereses conforme

el nurieral 11.5 del arficuio 11 del Reglamento del Decreto de Urgencia 020-2018 o la

presentacion dé. la Declaracién Jurada de Inferés con informacion inexacta o falsa, solo en el
caso que &l serviclo sea prestado por persona natural con obiigacidn de presentar declaracion
jurada de infereses de acuerdo con 1o sefialado por et 4rea usuaria.

EL BANCO puede tesclver la coniratacién cuando la penalidad aplicada excede el 10% del

manto contractual,

D& corresponder a sérvicios profesionales de asesorfa, servicios de consultoria y servicios

legales: la presentacion con informacion inexacta o falsa de la Declaracién Jurada: de

Prohibiciones elncompatibiidades a que se hace referencia en la Ley de prevencion y mitigacion

. dél confiicto de infereses en 8 acceso y salida de personal de! servicio pablico, Asimismo, en

casa se incumpla con los Impedimentos sefialades en el articule 5 de dicha ley se aplicara la

inhabilitacion por cinco afios para coniratar o prestar servicios al Estado, bajo cualquier
modaiidad,

e Paralizacion o reduccidn injustificada de la ejécucidn de la prestacidn, pese a haber sido
requerido para corragir tal situacion.

f  Por mutto acusrds enire el praveedory el Bance de ka Nacidn, previa solicitud el area usuaria,

g. Por case forluito o fuerza mayor, que imposibilite a2l Banco de la Nacion de manera definitiva
continuar con {a contratacion.

t. Por incumgplimiento de ia clausula anticorrupcion.

25, SOLUCION DE CONTROVERSIAS o _
Todas lds. confroversias que sufan entre las partes sobre: la validez, nulidad, inferpretacion, ejecucion,
terminacion o eficacia de los contratos menores sé resuelven madiante conailigeion.

26. CLAUSLILA GESTION DE RIESGOS

“  Las partes realizan la gestion de riesgos de acuerdo con Io establecido en el presente decumento, a fin de tomar
4 “f\ decisiones informadas; aprovechando el jmpacto de resgos positivos y disminuyendo fa probabilidad de. los
13 1 fiesfos negativos ¥ su impacto dufante Iz ejecucion coniraciual, considerando la finafidad publica de la
 contratacion -

27. OTROS CARACTERISTICAS QUE SEAN RELEVANTES PARA LA CONTRATAGION

Esta contratacion corresponde a la netesidad ‘dej &rea y se ratifica no estar dividiendo la eaniratacion
(FRACCIONANDOY), para evadir la aplicacién de un procedimiento de seleggion miayor 4 fés 08 UIT.
Asimisiio, se ha verificado que el presente requermiento NO SE ENGHFRTRA PROGRAMADD ejvel
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PAG; en caso de tratarse de tina necesidad imprevista se pracedera con lo dispuesto en el articulo 50° de
la Ley N° 32069 ¥ arficulo 457 de su reglamento.

Se ha verificado gue el objeto de contratacion no se encuentra en el Listado de Bienes y Servigios Comunes
{https:/iwww.gob.pe/8194-consultar-el-listado-de-bienes-y-servicios-camunes- -bsc), asi como en la
refacion de las fichas de homologacion (hitps:/central perucompras.gob.pefhomologacionfrelacion-fichas-
homalogacion-aprobadas.php).

Efvtado fo no previsto éxpresaments en el presente termine de referencia, resulta ap ficable la Ley Genersl
de Contrataciones Piblicas - Ley N° 32068 y'su Reglaments aprobado por Decreto-Supreme N* G09-2025-
EF

FIRMA Y SELLO / AREA USUARIA
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